
CAL1228 In : 230 V~, 50-60 Hz, 30mA max
Out : 3.3V    , 600mA
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Attention : Couper l’alimentation avant d’ouvrir !
Warning : Cut off the supply before opening!
Warnung: Vor dem Öffnen ausschalten!



Importer name and address
Aereco S.A.
62 rue de Lamirault
Collégien
77615 MARNE LA VALLEE 
CEDEX 3
FRANCE

Manufacturer name and address
WATTS ELECTRONICS
Z.I. Rte de Khniss 
5000, MONASTIR  
Tunisie

Interrupteur-sectionneur général
Isolating switch
Trennschalter

Raccordement boitier étanche
Waterproof box connection
Wasserdichte 
gehäuseverbindung
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Précautions et restrictions d’emploi 
Cet appareil est destiné exclusivement 
à un usage domestique, pour assurer le 
renouvellement d’air d’une habitation dans le 
cadre de la ventilation mécanique contrôlée. 
En cas de non-respect des conseils et 
avertissements contenus dans cette notice, 
le fabricant ne peut être tenu responsable 
des dommages causés aux personnes ou 
aux biens.
Protection des personnes
Ne touchez pas l’appareil avec une partie du 
corps humide ou mouillée.
Cet appareil n’est pas prévu pour être utilisé 
par des personnes (y compris les enfants) 
dont les capacités physiques, sensorielles 
ou mentales sont réduites, ou des personnes 
dénuées d’expérience ou de connaissances, 
sauf si elles sont pu bénéficier, par 
l’intermédiaire d’une personne responsable 
de leur sécurité, d’une surveillance ou 
d’instructions préalables concernant 
l’utilisation de l’appareil. 
Pour éviter tout risque, il convient de s’assurer 
que les enfants ne jouent pas avec l’appareil. 
Précautions d’installation et de 
maintenance
La modification ou le remplacement du 
câble d’alimentation doit être effectué par 
une personne qualifiée ou par un service 
après-vente.
Avant d’effectuer toute opération sur l’appareil, 
couper l’alimentation. 

EN

Precautions and utilisation restrictions
This device is intended for domestic use only, 
for the renewal of the air in a house, within a 
Controlled Mechanical Ventilation.
In case of non-compliance with advice 
and warnings contained in this installation 
instructions, the manufacturer can not be 
considered responsible for damages to 
persons or property.
Protection of persons
Do not touch the appliance with a wet or 
damp body. 
This appliance is not intended for use by 
persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless they 
have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a person 
responsible for their safety. To avoid any 
risk, do not allow children to play with the 
appliance.
Installation and maintenance precautions
Power cable modification or replacement must 
only be carried out by qualified personnel 
or by After-sales Service in order to avoid 
any accident.
Before carrying out any operation on the 
appliance, turn off the electrical power supply.
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Vorsichtsmaßnahmen und 
Nutzungseinschränkungen
Dieses Gerät ist ausschließlich für den 
Gebrauch im Haushalt bestimmt, um die 
Lufterneuerung eines Wohnraums im Rahmen 
eines Bedarfsgeführte Lüftungssystem zu 
gewährleisten.
Im Falle der Nichtbeachtung diese enthaltene 
Montageanleitung Hinweise und Warnungen, 
kann der Hersteller nicht für Schaden an 
Personen oder Material Haftbar werden.
Personenschutz
Berühren Sie das Gerät nicht mit einem nassen 
oder feuchten Körper.
Dieses Gerät ist nicht für eine Nutzung durch 
Personen (Einschließlich Kinder) vorgesehen, 
deren physische, sensorische oder mentale 
Fähigkeiten reduziert sind; oder durch Personen, 
denen die Erfahrung oder die Kenntnisse 
fehlen. Ausnahmefall: Personen wurden für Ihre 
Sicherheit oder Beaufsichtigung verantwortlichen 
Person zuvor in die Nutzung des Geräts 
eingewiesen. Kinder müssen sein überwacht, 
und nicht mit dem Gerät spielen.
Vorsichtsmaßnahmen bei der Aufstellung 
und der Wartung
Die Änderung oder, der Austausch des 
Stromkabels muss von einer qualifizierten Person 
oder einem Kundendienst vorgenommen werden.
Bevor Sie irgendwelche Arbeiten am Gerät 
durchführen, schalten Sie das Gerät aus.

www.aereco.com


